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(...) Abraham Shulman chodzit do gimnazjum Spojnia, na Diugiej
27 w Warszawie. Kiedys wstat na lekcji polskiego i powiedziat:
LPanie profesorze, ja mam pomyst, zeby zdja¢ pomnik Mickiewi-
Cza, a postawic¢ moj”. ,Pomyslimy o tym” - odrzekt profesor.

- Pierwszy raz spotkalem Bashevisa w redakgji ,Forwerts” w la-
tach czterdziestych. Kiedy wprowadzili mnie na gore, zeby przed-
stawic¢ kolegom, zauwazylem w kacie pokoju niepozornego czto-
wieczka o niebieskich, niemal przezroczystych oczach. Spytatem,
kto to jest. Bashevis. Ten Bashevis? Natychmiast do niego podsze-
diem - znalem jego teksty - i powiedziatem: wielka to radosc spo-
tkac pana osobiscie. Co za radosc¢? - odpart. Kiedy sie zna kucharza,
nie mozna lubic jego kuchni. Tego dnia nie miat juz nic wi¢cej do
roboty, wyszliSmy razem na ulice. Lower East Side przypominata
wowczas stary swiat. Bylo thumie i gwarno. Mezczyzni z pejsami,
kobiety w perukach, uliczni sprzedawcy skarpeti biclizny. Zapach
marynowanych sledzi, kiszonej kapusty i ogorkow. Szyldy: tatesy
i mezuzy. Niewiele mowit, byt w melancholijnym nastroju. Co pan
teraz pisze? - zapytalem. Co$ tam gryzmole - odpowiedziat.

- Na poczatku byt strasznie smutny, przybity, mowil mi, ze chciat
dwa razy po przyjezdzie do Ameryki popetni¢c samobojstwo.
Okropne warunki byly w tej redakcji. Widziatem, jak go tam trak-
towali. Bytem wowczas jedynym, ktory pisat o nim pozytywnie.(...)

- A kiedy zaczatem jezdzic po Ameryce z odczytami, zawsze mnie
ostrzegano: zastanow sie, bedzie nieszczescie, jesli bedziesz mowit
0 Bashevisie. MOw o Perecu, o Szolemie Alejchemie, o kim chceesz,
byle nie o nim. Nie shuchatem. (...) Pami¢tam, kiedys w Miami jakas
kobieta opuscita sale, krzyczac: nie bede shuchac o Goebbelsie!

- Nazywali go pornografem. A tak naprawde byt pierwszym
zydowskim pisarzem, ktory opisat cztowicka od stop do gtow, nie
omijajac Srodka. Zydowscy krytycy oskarzali go o antysemityzm,
o przedstawianie Zydow jako grzesznikow, lubieznikow, nikcze-
mnikow, plugawcow. Uwazali, ze po tym, co si¢ stalo w czasie
wojny, nie wolno pisac o Zydach w ten sposob. Niektorzy nazywa-
li go ,pogromszczykiem”, Bohdanem Chmielnickim. (...)

- Nie byt lubiany. Na pogrzebie nie bylo nikogo z redakciji,
w ktorej pracowat tyle lat. Nienawidzili go.
Dlaczego? Opowiem historie. Zapytali go raz w telewizji czy lite-
ratura zydowska jest dobra. Powiedziat bardzo dobra. Wielka?
Bardzo wielka. Ma duzo wielkich poetow i pisarzy? Duzo. Prosze
wymienic kilka nazwisk. Och, jesli chodzi o pamiec, zupetnie nie
pracuje. O nikim nic nie powiedzial. Ani stowa.

- Strasznie skapy, straszny kobieciarz. Za obie rzeczy recze. ().

- Co na to jego zona? O wszystkim wiedziata. To jest niemiecka
Zydowka. Nie daj Boze, gdyby pani do niego przyszia i siedziata
chocby i piec godzin, zeby pani dostata szklanke herbaty. Ja raz po
picciu godzinach dostatem szklanke wody. To byt wielki pisarz, ale
maty czlowiek. Dziwny cztowiek. Syna nie chciat zobaczy¢, bo
prezent trzeba byto kupic.

- Skad sie to brato? Moze z tego, ze pamietal swoja bieda? (...) Ale
u niego skapstwo byto tak chorobliwe, ze to nie byt tylko problem
z przesztosci.



Cenivsz w masee

Powtarzal wiclokrotnie, ze gdyby Totstoj mieszkat po drugiej
stronie ulicy, nie wybratby sie go odwiedzi¢. Wolalby czytac, co pi-
sze. Gdyby Szekspir, Dickens i Gogol grali w karty pi¢tro nizej,
rowniez nie poszediby do nich. (...)

Nie rozumial cickawosci prywatnego zycia tworcow. Uwazal, ze
Swiadczy to o braku zainteresowania sztuka. ,Kiedy jestem glod-
ny - mowit - nie sprawdzam biografii piekarza”.

W koncu kimze jest pisarz? - pytal. I odpowiadal z niezmienna
pewnoscig: ,Swoim dzietem”.

Chcial, by oceniano wytacznie jego ksiazki. Jakby cate dobro, ja-
kie posiadal, zamienial w stowa.

Swoje wspomnienia ,MitosSC i wvgnanie” nazywat pisanina, fik-
¢j4 literacka zbudowana na kanwie prawdy. Przyczynkiem do au-
tobiografii, powstatym z mysla o ewentualnym biografie potrze-
bujgcym pomocy ,przy wymyslaniu historii mojego zycia’.
Petna opowiesc o czymkolwiek zyciu wydawata mu si¢ jednocze-
$nie niewiarygodna i nudna.

W tym szkicu, nierzadko mylacym, jak osobiste watki i Slepe tro-
py w jego powiesciach, umiescit zdanie prowokacyjne. Marzyciel-
skie i kluczowe. ,Czesto przychodzito mi na mysl, zeby napisac
o sobie takim, jakim naprawdg¢ jestem, lecz bytem przekonany, ze
czytelnicy, wydawcy i krytycy, zwlaszcza zydowscy, uznaliby mnie
za pornografa, zmysSlacza, szalenca™. (...)

W swiecie, o ktorym pisal Singer,
kobiecie nie mozna ufac. (...) Kobiety
posiadaty nieznane sobie sity, ktore
raz po raz budzily pozadanie. Nie
mogly ugasi¢ namietnosci. Czy byt
to cud, czy magia? - zastanawiat si¢
poznajac tajemnice ciata. (...)

Byt [Singer - przyp. red.] pisa-
rzem nami¢tnosci. Putapek poza-
dania i nienasycenia. Gtodu zycia.
I niezaspokojenia. Nie byl pisa-
rzem mitosci. (...)

[U Singera - przyp. red.] Zwy-
kle kochaja kobiety. Mezczyzni
jedynie pozwalaja sie kochac.
Albo inaczej - ich mitosS¢ nie-

wiele kosztuje. (...)

Nie byt pisarzem mitosci.
Moze nie umial jej sprostac?
Ale niewatpliwie znal jej
pragnienia.
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Narratorem wielu jego pozniejszych opowiadan jest zydowski
pisarz, niemtody, dos¢ znany, pracujacy dla zydowskiej gazety.
Rozni ludzie przychodza do niego ze swymi problemami: zdra-
dzeni mezowie, porzucone zony, imigranci ze Starego Kraju...

W opowiadaniu ,Rada” pisze: W czasach, kiedy pracowatem
w dziale porad nowojorskiej gazety zydowskiej, wystuchiwatem
wiclu zadziwiajacych opowiesci”. W innym (,Telefon w Jom Ki-
pur): ,Odbieratem czesto telefony od czytelnikow, ktorzy koniecz-
nie chca mi opowiedziec jakas prawdziwa i wstrzasajaca - jak za-
pewniaja - historie”. (...)

I tak jak Singer, jego narrator nie jest juz petentem w literackim
sSwiecie. Przeciwnie. Ma wyrazne cechy znakomitoSci. Spotkanie
z nim jest dla czytelnikow-wielbicieli ,Przyjemnoscia i zaszczy-
tem”. Nie moze sie opedzic od telefonow z wyrazami podziwu
i uwielbienia. (...)

.Przeczytatam kazde napisane przez pana stowo” - mowi sta-
ra kobieta z okolic Lublina (,Tajemnica™). ,Pan mnie nie zna, ale ja
znam pana jak brata. Wiem, ze rozumie pan tajniki ludzkiej duszy”.

Abigail de Sollar (,Wielbicielka”) napisata do niego diugi list

peten pochwat. Twierdzita, ze jego ksiazki pomogly jej sie ,odna-
lez¢”. Potem zadzwonila i umowita sie na spotkanie.
»Ach, wypetnit pan luke w moim zyciu. Zawsze samej sobie wy-
dawatam sie obca. Catkiem przypadkowo odkrytam w ksiggarni
jedna z panskich powiesci i odtad zdotatam przeczytac wszystko,
co pan napisat”. (...)

Historie, jakie mu powtarzajg, zawsze sa z serii tych, w ktorych
jak mowi Talmud, serce nie wierzy ustom. (...) Literacki sobow-
tor Singera, choc zapracowany i zajety, zachowywat sie uprzej-
mie i z godnoscia. Odpowiadat tak, jak zwykle méwi on sam w ta-
kich sytuacjach: ,ze nie powinien sic mnie obawiac; ze lubi¢
stuchac zwierzen i ze moze mi zaufac.

Fragmenty ksigzki Agaty Tuszynskiej ,Singer - pejzaze pamieci”
Tytuty i skroty pochodza od redakcji.
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Tk 1w Bdyg...

sfowa Andrzej Poniedzielski
muzyka Jerzy Satanowski

Rozmawialem wczoraj z Bogiem
Ni¢ powiedziat - Ja nie moge,
Moge - takze nie powiedziat,
ON powiedziat - Ja BYM MOGL
- jak to Bog
jak to Bog
jak to Bog
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sfowa Andrzej Poniedziclski
muzyka Jerzy Satanowski

Ojcze, Krawcze

Nasz

JasnoNiebieski

wyznaczytes od kreski do kreski

Zycie nasze,

a przy kazdej przymiarce si¢ dziwisz,

ze pytamy - Kiedy mamy byc¢ szczesliwi?

Ojcze, Krawcze

Nasz

JasnoNiebieski

wytyczyles od kreski do kreski
takie drogi,

ze sie czasem zabtoci i serce

Smierc zastaje nas pytaniem - A co wiecej?

Ojcze, Krawcze

Nasz

JasnoNiebieski

wyznaczonym od kreski do kreski
wybacz nam

W kacie duszy, pod nocy chatatem
tyle mamy - ile da sie skryc

przed swiatem




stowa Andrzej Poniedzielski
muzyka Jerzy Satanowski

Urodzimy sie,

patrzymy

Podbiegamy na skraj taki
Upychamy po kieszeniach
piorka, kamienie i paki

Na otwartej dtoni drzy
kolorowy pompon Swiata
Ale juz widac, w co,
los misternie nas zaplata:
- Zycie

Cale,

Dni

[ noce, od czekania - biate

Bedzie

Wszedzie

Zawsze

Nam chodzito

O

Mitosc

I zyjemy,

drzewiejemy

Krople czasu ztobia twarze
Tam sie placza, rzadziej - tacza
linie rozumu i marzen




stowa Andrzej Poniedziel
muzyka Jerzy Satanowsk i

Urodzimy sie,
patrzymy

Podbiegamy na skraj
Upychamy po kieszejy
piorka, kamienie i p

Na otwartej dtoni
kolorowy pompo
Ale juz widad, w Ry
los misternie na gl L
 Zycie o
Cale,
Dni
[ noce, o
Bedzie
Wszed
Zawsz
Nam
O ¥
Mitq

I zyjen
drzev
Krog

Od stu zyczen, w dniu urodzin
wypogodzi¢ nam sie zdarza
Ale mamy zapisane
gdzies w zagieciach kalendarza:
Zycie
Cate,
Dni
I noce, od czekania - biate
Bedzie
Wszedzie
Zawsze
Nam chodzito
@)
Mitosc

Umieramy,

wykreslamy

sie ze spisow telefonow

bo tez, nigdy jeszcze tak
bardzo nas nie bylo w domu

PrzekreSlaja portret nasz
czarng wstazka ta ukosna
Wtedy widac, bardzo widac
Wtedy stychac bardzo gtosno

Zycie

Cale,

Dni

I noce, od czekania - biale

Bedzie

Wszedzie

Zawsze

WAM chodzito

@)

Mitosc¢
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stowa Andrzej Poniedzielski
muzyka Jerzy Satanowski

Co mnie martwi?...

Co?

Cie martwi?

Cztowiek

Cztowiek, co sie zowie - on mnie martwi
Bo ten czlowiek zachowuje sie
Podobnie, ot - do marchwi

- g0rg, owszem idzie w nac, naci kis¢
Ale gtownie on gdzie indziej raczy iS¢
Mysli

I tych mysli ktab - ciggnie go, Czlowieka
W glab

Orto, co Cztowieka gnebi
- wieczne przeczuwanie glebi
A procz tego, Jego gnebi
- wieczne dociekanie giebi
A-jajaj! A-ja-jaj!
A nie lepiej pobyc¢ by
W niewiedzy biedzie
A-ja-jaj! A-ja-jaj!
Po ¢6z to tak zaraz-zaraz
Wszystko wiedziec?

Z tej niewiedzy

I z tej na niewiedze zgody

Ludzie tacze si¢ - w narody

A w narodzie si¢ jednocza w opcji kopce

No, bo - réznie co$ nie wiedza
Kopiec w kopiec sg podobni

Ale kopiec - kopcu? - obce

Ale Narod, od Naroda

RoOzni tylko na niewiedze INNA zgoda
Toz tak samo $piq czy siedza

Rozni ich jedynie to

Ze innego czegos

Oni nie-do-wiedzy

Oto, co Cztowieka gnebi

- wieczne przeczuwanie glebi

A procz tego, Jego gnebi

- wieczne dociekanie gitebi
A-ja-jaj! A-ja-jaj!
A nie lepiej pobyc by
W niewiedzy biedzie
A-ja-jaj! A-ja-jaj!
Po ¢oz to tak zaraz-zaraz
Wszystko wiedziec?

Ta niewiedza - to wygoda
Bardzo sprawdza sie

W narodach

Tak

W narodach - sprawdza sie
No, bo miedzy narodami
No, bo miedzy narodami
- raczej nie



ISAAC BASHEVIS SINGER*
kalendarium zycia i tworczosci

1889 - Slub w Bitgoraju Batszewy Zylberman i Pinkasa Mendla Singera, ro-
dzicow I[saaca Bashevisa Singera.

1891 - Przychodzi na $wiat Hindele Ester, siostra Isaaca Bashevisa Singera,
pozniejsza pisarka Esther Kreitman.

1893 - Rodzi si¢ Israel Joszua Singer, brat Isaaca Bashevisa Singera, w przy-
sztosci wybliny pisarz zydowski.

1904 - 14 lipca w Leoncinie pod Warszawa rodzi sie Isaac Bashevis Singer.

1906 - przychodzi na Swiat Mosze Singer, najmtodszy z rodzenstwa,
pozniejszy chasyd.

1907 - Rodzina Singeréw przenosi sie do Radzymina.

1908 - Przeprowadzka do Warszawy, na ulice Krochmalna, gdzie Pinkas
Singer obejmuje funkcje rabina. [saac Bashevis Singer zaczyna ucze-
szczac do chederu.

1917 - Isaac Bashevis z matka i mtodszym bratem wyjezdzaja do Bilgoraja.

1921 - Wstepuje do seminarium rabinackiego w Warszawie. Po roku prze-
rywa nauke i wraca do Bitgoraja.

1923 - Przyjezdza do Warszawy, gdzie obejmuje posade korektora w zy-
dowskim tygodniku literackim ,Literarisze bleter”, ktorego wspot-
redaktorem jest jego brat, Israel Joszua. Pisze recenzje ksiazkowe,
ttumaczy na zydowski powiesci Knuta Hamsuna, Ericha Marii Re-
marque’a i Tomasza Manna.

1925 - Debiut literacki Isaaca Bashevisa Singera; opowiadanie Ne starosc
nagrodzone w konkursie tygodnika , Literarisze bleter”.

1929 - W Starym Dzikowie na LubelszczyZnie umiera ojciec Isaaca Bashe-
visa Singera.

Przychodzi na Swiat jedyne dziecko Issaca - syn Israel, ktérego mat-
ka jest komunistka Rachela (Runia) Poncz.

1932 - Z Aronem Cejtlinem redaguje zydowskie pismo litcrackie ,Glo-
bus”. Ukazuje si¢ Josie Kolb, najstynniejsza powiesc Jsraela Joszuy
Singera.

1933 - Szatan w Goraju, pierwsza powiesc [saaca Bashevisa Singera. dru-
kowany jest w odcinkach w ,Globusie”.

Israel Joszua Singer, od 1925 korespondent zydowskiego dziennika
nowojorskiego .Forwerts”, emigruje z rodzina do Stanow Zjedno-
czonych.

1934 - ,Der Hajnt™, paryski dziennik zydowski, i nowojorski .Forwerts”
zaczynaja drukowac teksty I. B, Singera.

1935 - Szatan w Goraju ukazuje sie w formie ksigzkowej naktadem zy-
dowskiej sekcji warszawskiego PEN-Clubu. Isaac Bashevis Singer
wyjezdza do Nowego Jorku i podejmuje prace w Forwerts™.

1937 - W czasie wakacji w gorach Catskills spotyka Aime Haimann Wa-
sserman, ktora wkrotce zostawi dla niego meza i dzieci.

1939 - Matka Isaaca Bashevisa Singera i mtodszy brat Mosze zostajg wy-
wiezieni ze Starego Dzikowa do Kazachstanu, gdzie gina w niezna-
nych okolicznosciach.

1940 - Slub Isaaca Bashevisa Singera z Alma Haimann Wasserman.
Zostaje cztonkiem redakcji ,JForwerts”, z ktorym wspotpracuje nie-
mal do $mierci.

1944 - W wieku piecdziesi¢ciu jeden lat umiera na atak serca starszy brat
Singera, Israel Joszua.

1945 - Ukazuje si¢ po zydowsku Gimpel Gtupel, jedno z najstynniejszych
opowiadan I. B. Singera.

1946 ~ Forwerts” rozpoczyna publikacje w odcinkach Rodziny Muszka-
tow, epickiej powiesci dedykowanej lsraelowi Joszui Singerowi,
ktorej druk potrwa trzy lata.

1950 - Wydawnictwo Alfred A. Knopf publikuje Rodzine Muszkatouw,
pierwszy angielski przektad powiesci Isaaca Bashevisa Singera.

1953 - Elitarny kwartalnik Partisan Review” drukuje Gimpla Gtuphe
w przektadzie Saula Bellowa. Singer zaczyna publikowad w .Com-
mentary”, .The New Yorker™, \Harper’s™ i .Esquire”.

1954 - W Londynie umiera siostra Singera, Ester Kreitman.

1955 - Angielskie wydanie Szatana w Goraju.

1956 - Na dworze mojego ojca, wspomnienia Isaaca Bashevisa Singera,
ukazuje sie w Nowym Jorku. W ciagu kilku nast¢pnych lat opubliku-
je w odcinkach w Forwerts” m. in. Cienie nad rzeRg Hudson, Sta-
tek do Ameryki, Niewolnikea, wyda po angielsku Sztukmistiza z Lit-
blina, Krotki piqte: i inne opowiadanic.



1966 - Wrogowie, historia mitosci w odcinkach w Forwerts”. Singer pu-
blikuje pierwsza z wielu ksigzek dla dzieci Koza Zlate i inne opo-
wiadania. Po angielsku ukazuja si¢ Na dworze mojego ojca i zbior
Opowiadarn wybranych.

1970 - Otrzymuje National Book Award, najwyzsza amerykanska nagrode
literacky za tom wspomnien 4 Day ot Pleasure.

1973 - Singerowie kupuja mieszkanie na Florydzie, gdzie spedzac beda
odtad kazdg zime.

1974 - Druga National Book Award za tom opowiadan Korona z pior.

1975 - Doktorat ionoris causa Uniwersytetu Hebrajskiego w Jerozolimie.
Sceniczna adaptacja Jentt na Broadwayu.

1978 - Filmowa adaptacja Sztukmistrza z Lublina. Drugi tom wspomnien
Mtodzieniec w poszukiwaniu mitosci. Jesienig Singer otrzymuje Na-
grode Nobla. Ukazuje si¢ Szosza po angielsku.

1981 - Zagubiony w Ameryce - trzeci tom wspomnien.

1983 - Filmowa wersja_Jentt. W roli gtownej Barbra Streisand, ktora jest
takze rezyserem i producentka filmu.

1984 - Ukazuje sie tom wspomnien pt. Mifos¢ i wygnanie, wezesniej dru-
kowany w osobnych czesciach.,

1988 - Publikacja ostatniego zbioru opowiadan, Smierc Matuzalema,
i Opowiesci o krolu pol.

1989 - Singer zostaje odznaczony ztotym medalem, najwyzsziy nagrodg
American Academy and Institute of Arts and Letters. Paul Mazursky
rezyseruje filmowa wersje Wrogaduw.

1991 - Ostatnia wydana za zycia powieSC - Szumouwiny.

24 lipca umiera na Florydzie w wicku osiemdziesieciu siedmiu lat.

Pochowany na zydowskim cmentarzu Beth El Cemetery, w Paramus,
New Jersey.

Fragmenry kalendarium opracowanego przez Agute Tuszynsky

w ksigzee Singer - pejzaze pamicci”

* Bashewis (Baszewis) to literacki pscudonim, ktorym Tcchoc Singer podpisywal swoje pu-
blikacje w jidisz. Pseudonim pochodzi od imienia matki pisarza - Baszewe. Literacki pseu-
donim przybrat na poczatku kuariery, w latach 20-tych XX wicku. Nie cheial, aby mylono go
z¢ starszym bratem 1. J. Singerem, ktory byt juz wtedy uznanym pisarzem.

Cztowiek zawsze co$ wie i cos$ rozumie. Czesto cos wie,
chociaz nie rozumie. Trudno rozumie¢ wszystko, co sie
wie. Zawsze ludzie beda wiecej wiedziet, jak rozumiec.
A 53 jeszcze takie rzeczy, o ktorych tylko tyle si¢ wie, co
sie w nie wierzy albo nie wierzy, ale ktdrych sie wcale nie
rozumie. | przychodzi czasem taka chwila, ze cztowie-
kowi otwiera si¢ gtowa i zrozumie to, w co wierzyt albo
to, w co nie wierzyt, A taka chwila, to ona czesto jest
bardzo krotka, taka na trzepniecie skrzydtami wrony ...

Szewc Aronek Gruszka spod Radomia

Robert Stiller, Kto jest mgdry? Przystowica i sentencje
Zydowskie z trzech tysigcy lat, Wyd. Uracus, 1999,
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Konsultant literacki

Matgorzata Semil

Kierownik literacki Sceny Na Dole

Andrzej Poniedzielski

Kierownik muzyczny

Wojciech Borkowski

Sekretarz literacki

Aneta Kielak

Zastepca dyrektora ds. administracyjno-technicznych
Andrzej Wasik

Kierownik dzialu zaopatrzenia — Renata Pietrzyk
Kierownik techniczny — Ryszard Komarnicki

Glowny energetyk — Stanistaw Pasek

Kierownik scery — Dariusz Dezor

Kierownik pracowni akustycznej — Pawet Barszczewicz
Kierownik pracowni krawieckiej damskiej — Anna Dezér
Kierownik pracowni krawieckie] meskiej — Kazimierz Zbikowski
Kierownik pracowni malarsko-modelatorskiej — Beata Piskozub
Kierownik pracowni fryzjersko-perukarskiej — Zofia Miller
Kierownik pracowni stolarskiej ~ Marcin Zukowski
Kierownik pracowni slusarskie) — Andrzej Peplak
Kierownik pracowni tapicerskiej — Leszek Sadtowicz
Inspicjent — Wojciech Gratkowski

Suflerka — Magdalena Sowiriska

Koordynator pracy artystycznej — Joanna Ciepiel
Kierownik Dziatu Wydawnictw i Reklamy — Anna Barc
Kierownik Biura Obstugi Widzow — Katarzyna Jabtoriska
Specjalista ds. mediow — Aleksandra Maicher

Specjalista ds. promogji — Patryk Czaplicki

W programie wykorzystano fragmenty obrazéw Marca Chagalla: Rabbi with Lermon (12),
The Falling Angel (14,15), The Birthday (17), In the Night (18), Solitude (21); rysunkow
Brunona Schulza: Dwaj meZczyZni u stép nagief kobiety (3), Procesja (4), Bestie (9)
Redakcja programu — Aneta Kielak

Opracowanie graficzne — Marcin Stajewski

Wydawca: Teatr Ateneum

Sktad - ,Hanpis” tel. 022 824-38-41

Zamowienia na bilety zbiorowe przyjmuje Biuro Obstugi Widzow

codziennie w godz. 9% — 179, tel. 022 625-73-30, 022 625-24-21 w. 110, 144
tel./fax 022 625-36-07

Kasa czynna w poniedziatki w godz. 119 - 18,

od wtorku do soboty w godz. 11%W - 19%,

w niedziele w godz. 16%9 - 19%, tel. 022 625-73-30, 022 625-24-21 w. 121
Adres w INTERNECIE: www teatrateneum.pl; bow@teatrateneum.pl

Rezerwacja biletow: www ebilet.pl; www.eventim.pl

Licencja na wystawienie utworu zostata wydana przez

Stowarzyszenie Autorow ZAKKS




PONADTO W REPERTUARZE TEATRU
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SCENA GLOWNA
ODEJSCIA - Vaclav Havel, tiumaczenie — Andrzej S. Jagodzifiski, rezyseria — lzabella
Cywinska, scenografia — Pawel Dobrzycki, kostiumy — Diana Marszatek, muzyka i efekty
déwigkowe — Wojciech Borkowsk
SZARANCZA - Biljiana Srbljanovi¢, przektad — Dorota Jovanka Cirlic, rezyseria — Natalia
Softysik, scenografia — lzabela Wadotowska, kostiumy - Natalia Sottysik i izabela
Wadolowska, muzyka — Dominik Strycharsk, ruch sceniczny — Jarostaw Staniek, rezyseria
Swiatta — Szymon Lenkowski
STACYJKA ZDROJ - Jeremi Przybora, Jerzy Wasowski, Andrzej Poniedzielski, scenariusz
1 rezyseria — Adam Opatowvicz, Andrze) Poniedzielski, scenografia — Jan Banucha, wspotpra-
ca scenograficzna — Ewa Krauze, kierownictwo muzyczne i aranzacje — Wojciech
Borkowski, przygotowanie wokalne — Tomasz Bajerski, Andrze) Borzym, choreografia -
Dorota Furman
POWROT DO DOMU - Harold Pinter, przeklad — Adam Tarn, rezysena — Barbara Sass,
scenografia — Zofia de Ines, muzyka — Michat Lorenc, swiatla — Wiestaw Zdort, uktad tarca
— Rafat Dziemidok
KOLACIA DLA GEUPCA - Francis Veber, przekiad — Barbara Grzegorzewska, rezyseria
- Wojciech Adamczyk, scenografia — Marcin Stajewski

| & r &l

SCENA 4l
MIASTO - Jewgienij Griszkowiec, przektad — Anna Mirkes-Radziwon, Marek Radziwon,
rezyseria i scenografia — Artur Urbariski, wspoétpraca scenograficzna — Mateusz Stajewski,
muzyka i opracowvanie — Jacek Grudzien
TRASH STORY albo sztuka {nie)pamieci — Magda Fertacz, rezyseria i scenografia
- Ewelina Pietrowiak, wspoipraca scenograficzna 1 kostiumy — Julia Skrzynecka, muzyka —
Stawomir Jaskutke
CHWILE SLABOSCI - Donald Churchill, przektad - Klaudyna Rozhin, rezyseria — Marcin
Sosnowski, scenografia — Marcin Stajewski, kostiumy — Magdalena Jarosz, $wiatto - Jan
Holoubek
MALE ZBRODNIE MALZENSKIE - EricEmmanuel Schmitt, przektad — Barbara
Grzegorzewska, rezyseria — Marcin Sosnowski, scenografia — Marek Chowaniec, kostiumy —
Irena Biegariska
CZY LUBI PANI SCHUBERTA? - Rafael Mendizabal, przekiad — Rubi Birden, rezysena -
Tomasz Zygadto, scencgrafia — Marcin Stajevskii

- - -
SCENA NA DOLe
NOC Z WERTYNSKIM - oprawa literacka — Janusz Glowacki, opieka artystyczna
- Gustaw Holoubek, scenografia — Marcin Stajewski, opracowanie muzyczne — Marek
Walawender
SONATA JESIENNA - ingmar Bergman, przektad —= Zygmunt Lanowski, rezyseria | sce-
nografia — Ewelina Pietrowiak, kostumy — Zofia de Ines, opracowdnie muzyczne — Mi-
chal Sikora
ALBUM RODZINNY - Jan Kaczmarek, scenariusz 1 rezyseria — Adam Opatowicz, Andrze
Poniedzielski, kierownictwo muzyczne - Wojciech Borkowski, scenografia — Mariusz
Napierata, choreografia — Dorota Furman
ECH RAZ JESZCZE RAZ... czyli taniec z pamigcia, opieka literacka — Janusz
Gtowacki, opieka artystyczna — Gustaw Holoubek, scenografia — Mateusz Stajewski, Kierown-
ichwo muzyczne — Marek Walawender
CHLIP HOP czyli nasza mglista lap top lista — scenariusz 1 rezysena - Magda
Umer 1 Andrzej Poniedzielski, opracowanie muzyczne — Wojaiech Borkowsk
SZANOWNI PANSTWO!
INFORMUEMY, ZE PODCZAS SPEKTAKLU OBOWIAZUIE CALKOWITY ZAKAZ
FOTOGRAFOWANILA, FILMOWANIA | NAGRYWANIA PRZEDSTAWIENIA
PROSIMY O WYLACZENIE TELEFONOW KOMORKOWYC

www.teatrateneum.pl




